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See the notice on TED website

518435-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Remorques – Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
OJ S 142/2026 27/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Adresse électronique: dpzp@zrikd.waw.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok 
produkcji 2026, w ilości 6 szt., zgodnych z opisem przedmiotu zamówienia (OPZ), 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. Postępowanie podzielone jest na 6 części: Część 1 – 
dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, Część 2 – dostawa 
fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026. Część 3 – dostawa fabrycznie 
nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026. Część 4 – dostawa fabrycznie nowej 
przyczepy platformy, rok produkcji 2026. Część 5 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy 
platformy, rok produkcji 2026. Część 6 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok 
produkcji 2026. Dostawy mają być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, 
stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 39372365-9bf1-48a8-9854-f91a174fdd2e
Identifiant interne: DPZP/271/856/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający działając na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 
2 ustawy Pzp dokonał skrócenia terminu składania ofert. Stosownie do treści przywołanego 
przepisu termin składania ofert nie może być krótszy niż 15 dni od dnia przekazania 
ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej, jeżeli zachodzi pilna potrzeba 
udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione. W związku z 
otrzymanymi z m. st. Warszawa w dniu 2 lipca 2026 r. wytycznymi dotyczącymi podjęcia 
działań związanych dotacją z Programu Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej na 2026 r, mając 
na uwadze krótki czas na realizację zamówienia, Zamawiający zdecydował się zastosować 
art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. Z uwagi na rozpoczętą drugą połowę roku, czas potrzebny na 
przeprowadzenie i rozstrzygnięcie przedmiotowego postępowania przetargowego oraz bardzo 
krótki czas pozostały na dostawy przez Wykonawców zakupionych jednostek, zachodzi 
konieczność zastosowania art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy PZP i skrócenia terminu składania ofert 
do 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu w Urzędzie Publikacji Unii 
Europejskiej. Powyższe umożliwi realizację i rozliczenie dostaw do końca 2026 r.

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/518435-2026
mailto:dpzp@zrikd.waw.pl
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2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający zastrzega prawo do unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, na podstawie art. 257 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 6

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, dostawy mają 
być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Część 1 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 
2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta nieodrzucona o najniższej cenie uzyska automatycznie 60 pkt. Punktacja 
pozostałych ofert dokonana zostanie na podstawie wzoru: C=Cn:Cb x 60 pkt. gdzie: C – liczba 
punktów, Cn – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
ocenianej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na przyczepę
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie maksymalny oferowany 
okres gwarancji na przyczepę podany w miesiącach. Minimalny okres gwarancji udzielony 
przez Wykonawcę nie może być krótszy niż 24 miesiące. Oferta na naczepę z gwarancją 24 
miesiące uzyska automatycznie 0 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 36 miesięcy uzyska 
automatycznie 10 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 48 miesięcy uzyska automatycznie 20 
pkt. Jeżeli Wykonawca nie wskaże w formularzu oferty okresu gwarancji na przyczepę, oferta 
w tym kryterium otrzyma 0 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji krótszego niż 24 miesiące, Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: ładowność przyczepy
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie ładowność przyczepy 
mierzoną w kg wg. poniższego wzoru: L=Lm:Lmax x 20 pkt. Gdzie: L – liczba punktów, Lm – 
ładowność przyczepy w ofercie ocenianej, Lmax – najwyższa zaoferowana ładowność 
przyczepy. Oferta w kryterium ładowność przyczepy może otrzymać maksymalnie 20 pkt. 
Minimalna ładowność przyczepy to 9 000 kg. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
formularzu oferty ładowności mniejszej niż 9 000 kg, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona z 
powodu jej niezgodności z warunkami zamówienia. Wykonawca, który nie określi ładowności 
przyczepy, otrzyma automatycznie 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://ezamowienia.gov.pl/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/
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URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-
8e50ccbc953a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Wydziale Zamówień Publicznych
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku wyboru oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy ci mają obowiązek złożyć, przed zawarciem umowy – w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców. Umowa taka musi określać strony umowy, cel działania, sposób 
współdziałania, zakres czynności przewidzianych do wykonania każdemu z nich, solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie zamówienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum 
(obejmującego okres realizacji przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi), wykluczenie 
możliwości wypowiedzenia umowy konsorcjum przez któregokolwiek z jego członków do 
czasu wykonania zamówienia.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ust. 1 pkt 
1 lit. a) ustawy Pzp odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 2 pkt 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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1 ustawy Pzp odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w art. 515 ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli 
zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia (...)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui traite les offres: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, dostawy mają 
być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Część 2 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 
2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta nieodrzucona o najniższej cenie uzyska automatycznie 60 pkt. Punktacja 
pozostałych ofert dokonana zostanie na podstawie wzoru: C=Cn:Cb x 60 pkt. gdzie: C – liczba 
punktów, Cn – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
ocenianej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na przyczepę
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie maksymalny oferowany 
okres gwarancji na przyczepę podany w miesiącach. Minimalny okres gwarancji udzielony 
przez Wykonawcę nie może być krótszy niż 24 miesiące. Oferta na naczepę z gwarancją 24 
miesiące uzyska automatycznie 0 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 36 miesięcy uzyska 
automatycznie 10 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 48 miesięcy uzyska automatycznie 20 
pkt. Jeżeli Wykonawca nie wskaże w formularzu oferty okresu gwarancji na przyczepę, oferta 
w tym kryterium otrzyma 0 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji krótszego niż 24 miesiące, Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: ładowność przyczepy
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie ładowność przyczepy 
mierzoną w kg wg. poniższego wzoru: L=Lm:Lmax x 20 pkt. Gdzie: L – liczba punktów, Lm – 
ładowność przyczepy w ofercie ocenianej, Lmax – najwyższa zaoferowana ładowność 
przyczepy. Oferta w kryterium ładowność przyczepy może otrzymać maksymalnie 20 pkt. 
Minimalna ładowność przyczepy to 9 000 kg. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
formularzu oferty ładowności mniejszej niż 9 000 kg, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona z 
powodu jej niezgodności z warunkami zamówienia. Wykonawca, który nie określi ładowności 
przyczepy, otrzyma automatycznie 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://ezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-
8e50ccbc953a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Wydziale Zamówień Publicznych
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku wyboru oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy ci mają obowiązek złożyć, przed zawarciem umowy – w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców. Umowa taka musi określać strony umowy, cel działania, sposób 
współdziałania, zakres czynności przewidzianych do wykonania każdemu z nich, solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie zamówienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum 
(obejmującego okres realizacji przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi), wykluczenie 
możliwości wypowiedzenia umowy konsorcjum przez któregokolwiek z jego członków do 
czasu wykonania zamówienia.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ust. 1 pkt 
1 lit. a) ustawy Pzp odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 2 pkt 
1 ustawy Pzp odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w art. 515 ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli 
zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia (...)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui traite les offres: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, dostawy mają 
być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Część 3 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 
2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Oferta nieodrzucona o najniższej cenie uzyska automatycznie 60 pkt. Punktacja 
pozostałych ofert dokonana zostanie na podstawie wzoru: C=Cn:Cb x 60 pkt. gdzie: C – liczba 
punktów, Cn – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
ocenianej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na przyczepę
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie maksymalny oferowany 
okres gwarancji na przyczepę podany w miesiącach. Minimalny okres gwarancji udzielony 
przez Wykonawcę nie może być krótszy niż 24 miesiące. Oferta na naczepę z gwarancją 24 
miesiące uzyska automatycznie 0 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 36 miesięcy uzyska 
automatycznie 10 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 48 miesięcy uzyska automatycznie 20 
pkt. Jeżeli Wykonawca nie wskaże w formularzu oferty okresu gwarancji na przyczepę, oferta 
w tym kryterium otrzyma 0 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji krótszego niż 24 miesiące, Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: ładowność przyczepy
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie ładowność przyczepy 
mierzoną w kg wg. poniższego wzoru: L=Lm:Lmax x 20 pkt. Gdzie: L – liczba punktów, Lm – 
ładowność przyczepy w ofercie ocenianej, Lmax – najwyższa zaoferowana ładowność 
przyczepy. Oferta w kryterium ładowność przyczepy może otrzymać maksymalnie 20 pkt. 
Minimalna ładowność przyczepy to 9 000 kg. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
formularzu oferty ładowności mniejszej niż 9 000 kg, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona z 
powodu jej niezgodności z warunkami zamówienia. Wykonawca, który nie określi ładowności 
przyczepy, otrzyma automatycznie 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://ezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-
8e50ccbc953a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Wydziale Zamówień Publicznych
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku wyboru oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy ci mają obowiązek złożyć, przed zawarciem umowy – w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców. Umowa taka musi określać strony umowy, cel działania, sposób 
współdziałania, zakres czynności przewidzianych do wykonania każdemu z nich, solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie zamówienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum 
(obejmującego okres realizacji przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi), wykluczenie 
możliwości wypowiedzenia umowy konsorcjum przez któregokolwiek z jego członków do 
czasu wykonania zamówienia.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ust. 1 pkt 
1 lit. a) ustawy Pzp odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 2 pkt 
1 ustawy Pzp odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w art. 515 ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli 
zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
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Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia (...)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui traite les offres: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, dostawy mają 
być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Część 4 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 
2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta nieodrzucona o najniższej cenie uzyska automatycznie 60 pkt. Punktacja 
pozostałych ofert dokonana zostanie na podstawie wzoru: C=Cn:Cb x 60 pkt. gdzie: C – liczba 
punktów, Cn – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
ocenianej.



518435-2026 Page 12/21

Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na przyczepę
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie maksymalny oferowany 
okres gwarancji na przyczepę podany w miesiącach. Minimalny okres gwarancji udzielony 
przez Wykonawcę nie może być krótszy niż 24 miesiące. Oferta na naczepę z gwarancją 24 
miesiące uzyska automatycznie 0 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 36 miesięcy uzyska 
automatycznie 10 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 48 miesięcy uzyska automatycznie 20 
pkt. Jeżeli Wykonawca nie wskaże w formularzu oferty okresu gwarancji na przyczepę, oferta 
w tym kryterium otrzyma 0 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji krótszego niż 24 miesiące, Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: ładowność przyczepy
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie ładowność przyczepy 
mierzoną w kg wg. poniższego wzoru: L=Lm:Lmax x 20 pkt. Gdzie: L – liczba punktów, Lm – 
ładowność przyczepy w ofercie ocenianej, Lmax – najwyższa zaoferowana ładowność 
przyczepy. Oferta w kryterium ładowność przyczepy może otrzymać maksymalnie 20 pkt. 
Minimalna ładowność przyczepy to 9 000 kg. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
formularzu oferty ładowności mniejszej niż 9 000 kg, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona z 
powodu jej niezgodności z warunkami zamówienia. Wykonawca, który nie określi ładowności 
przyczepy, otrzyma automatycznie 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://ezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-
8e50ccbc953a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Wydziale Zamówień Publicznych
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku wyboru oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy ci mają obowiązek złożyć, przed zawarciem umowy – w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców. Umowa taka musi określać strony umowy, cel działania, sposób 
współdziałania, zakres czynności przewidzianych do wykonania każdemu z nich, solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie zamówienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum 
(obejmującego okres realizacji przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi), wykluczenie 
możliwości wypowiedzenia umowy konsorcjum przez któregokolwiek z jego członków do 
czasu wykonania zamówienia.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ust. 1 pkt 
1 lit. a) ustawy Pzp odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 2 pkt 
1 ustawy Pzp odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w art. 515 ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli 
zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia (...)
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui traite les offres: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, dostawy mają 
być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Część 5 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 
2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta nieodrzucona o najniższej cenie uzyska automatycznie 60 pkt. Punktacja 
pozostałych ofert dokonana zostanie na podstawie wzoru: C=Cn:Cb x 60 pkt. gdzie: C – liczba 
punktów, Cn – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
ocenianej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
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Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na przyczepę
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie maksymalny oferowany 
okres gwarancji na przyczepę podany w miesiącach. Minimalny okres gwarancji udzielony 
przez Wykonawcę nie może być krótszy niż 24 miesiące. Oferta na naczepę z gwarancją 24 
miesiące uzyska automatycznie 0 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 36 miesięcy uzyska 
automatycznie 10 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 48 miesięcy uzyska automatycznie 20 
pkt. Jeżeli Wykonawca nie wskaże w formularzu oferty okresu gwarancji na przyczepę, oferta 
w tym kryterium otrzyma 0 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji krótszego niż 24 miesiące, Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: ładowność przyczepy
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie ładowność przyczepy 
mierzoną w kg wg. poniższego wzoru: L=Lm:Lmax x 20 pkt. Gdzie: L – liczba punktów, Lm – 
ładowność przyczepy w ofercie ocenianej, Lmax – najwyższa zaoferowana ładowność 
przyczepy. Oferta w kryterium ładowność przyczepy może otrzymać maksymalnie 20 pkt. 
Minimalna ładowność przyczepy to 9 000 kg. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
formularzu oferty ładowności mniejszej niż 9 000 kg, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona z 
powodu jej niezgodności z warunkami zamówienia. Wykonawca, który nie określi ładowności 
przyczepy, otrzyma automatycznie 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://ezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-
8e50ccbc953a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Wydziale Zamówień Publicznych
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku wyboru oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy ci mają obowiązek złożyć, przed zawarciem umowy – w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców. Umowa taka musi określać strony umowy, cel działania, sposób 
współdziałania, zakres czynności przewidzianych do wykonania każdemu z nich, solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie zamówienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum 
(obejmującego okres realizacji przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi), wykluczenie 
możliwości wypowiedzenia umowy konsorcjum przez któregokolwiek z jego członków do 
czasu wykonania zamówienia.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ust. 1 pkt 
1 lit. a) ustawy Pzp odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 2 pkt 
1 ustawy Pzp odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w art. 515 ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli 
zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia (...)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui traite les offres: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Dostawa 6 przyczep platform - zamówienie udzielane w częściach
Description: dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 2026, dostawy mają 
być realizowane zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ oraz projektowanymi postanowieniami umowy, stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: Część 6 – dostawa fabrycznie nowej przyczepy platformy, rok produkcji 
2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34223300 Remorques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta nieodrzucona o najniższej cenie uzyska automatycznie 60 pkt. Punktacja 
pozostałych ofert dokonana zostanie na podstawie wzoru: C=Cn:Cb x 60 pkt. gdzie: C – liczba 
punktów, Cn – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
ocenianej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na przyczepę
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie maksymalny oferowany 
okres gwarancji na przyczepę podany w miesiącach. Minimalny okres gwarancji udzielony 
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przez Wykonawcę nie może być krótszy niż 24 miesiące. Oferta na naczepę z gwarancją 24 
miesiące uzyska automatycznie 0 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 36 miesięcy uzyska 
automatycznie 10 pkt. Oferta na naczepę z gwarancją 48 miesięcy uzyska automatycznie 20 
pkt. Jeżeli Wykonawca nie wskaże w formularzu oferty okresu gwarancji na przyczepę, oferta 
w tym kryterium otrzyma 0 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji krótszego niż 24 miesiące, Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: ładowność przyczepy
Description: Zamawiający do oceny ofert w tym kryterium przyjmie ładowność przyczepy 
mierzoną w kg wg. poniższego wzoru: L=Lm:Lmax x 20 pkt. Gdzie: L – liczba punktów, Lm – 
ładowność przyczepy w ofercie ocenianej, Lmax – najwyższa zaoferowana ładowność 
przyczepy. Oferta w kryterium ładowność przyczepy może otrzymać maksymalnie 20 pkt. 
Minimalna ładowność przyczepy to 9 000 kg. W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
formularzu oferty ładowności mniejszej niż 9 000 kg, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona z 
powodu jej niezgodności z warunkami zamówienia. Wykonawca, który nie określi ładowności 
przyczepy, otrzyma automatycznie 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://ezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-
8e50ccbc953a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-386f6a46-5159-417b-a1f9-8e50ccbc953a
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Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w Wydziale Zamówień Publicznych
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku wyboru oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy ci mają obowiązek złożyć, przed zawarciem umowy – w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego, umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców. Umowa taka musi określać strony umowy, cel działania, sposób 
współdziałania, zakres czynności przewidzianych do wykonania każdemu z nich, solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie zamówienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum 
(obejmującego okres realizacji przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi), wykluczenie 
możliwości wypowiedzenia umowy konsorcjum przez któregokolwiek z jego członków do 
czasu wykonania zamówienia.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ust. 1 pkt 
1 lit. a) ustawy Pzp odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 2 pkt 
1 ustawy Pzp odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w art. 515 ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Zgodnie z art. 515 ust. 4 ustawy Pzp, jeżeli 
zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia (...)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Remontów i 
Konserwacji Dróg
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Organisation qui traite les offres: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Zakład Remontów i Konserwacji Dróg
Numéro d’enregistrement: 015895956
Département: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse postale: plac Czerwca 1976 nr 1
Ville: Warszawa
Code postal: 02-495
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: dpzp@zrikd.waw.pl
Téléphone: (22) 39-73-916
Adresse internet: http://www.zrikd.waw.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

mailto:dpzp@zrikd.waw.pl
http://www.zrikd.waw.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 02dbb572-3308-4ece-ba4f-8c5bbad7b80c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/07/2026 09:59:54 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 518435-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026
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